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OOOMt »ID uUm fåglar. gnagarx. ock andra djurj absorberar reg» oek år fft skyddad S. Gor arrangeroeot for att behandla 
Infinna »t# sfr en liksom rore de ajå’i *°m möjligt mot förlust af fuktighet^ eder såd for sot. blåsten och formalin 
skrtfna gaster. De: år egendomlig: genom afdunstningen behofras

■ belåcnorstiTlstånd. 'Omedelbart -dar- 
{>k foijde det andra: nnderrattelaett 
al han nrekte ocmi i spetsen for sjn 
tam man.

I>å kanna x i med vts^ået antaga. 
J fil de »r<i minst 1.<#•**. sade < in>r.*c 

vid uppl>>;tinifen barom.
— Hra«J anaer ni. at vi bo ra före

taga oss • Trasade (juinara.
— Mars*-bera mot bouom naturligt-

s
Roman

Affären Costa Negra. Vårarbete.
1 Rorja arbetet tidigt,
2 Gor arbetet noga under »Aning» 

tiden Odling ock diskning, isynnerhet 
då det galler slubbland. betyder stor
re och bättre skord

1 Behandla hvetet for sot. innan ni 
sår. blåsten eller formalin

4. Sådant stubbland. som ni icke 
plöjer på hosten, htir odlas noga 'och 
diskas råi fore sån in gen och sä tidigt 
som möjligt på råren

stt ju minj-e d*»sa inktåkta-v aro. På stuOkiandet-
;n »rårerr »ro de alt bit .kittt Skaf— metr «at>W»ad. wmt »r t
r»n ku fors-lo» «it pt »tt 1.6 ut«i ,* pus « <* tiUlUnd *!l hr.!, kan 
äpple. men den

Al

Gustaf Junson.
ruo berama le u c>dlas därpå, bor p lojas nu genastlilla0

Lu kas taga dela skörden En del ef rf.0 2 Plöj icke mindre än sju tum djupt 
djur. som vilja uppehålla sig i tråd > och djupare om jordens beskaffenhet 
gården, gora nytta och skada, så att och fuktighet tillåter det 
man knappas» vet till bvtlkee kia.->'

1

— Hrad ar m for en gaÅgttgel? 
]jod kaptenen» första fråga.

— K anaer m igen mig f — George 
lyfta hatten af bufrådet och \*nde
»itt ansikte n»<-t cijitcnrc.

Har inte haft forminen att gora 
någon bättre bekantskap hur i lan
det. »varade kapdeen försmädligt.

voro tusen man samlade urh t»*vo1o- turen» skatter. Det v «r nara att k<n>- 
tionsannéns k*rna utgjorde» al ml an-' 
terutema, »om åter lamnat »iu ka- 
sam oeh. smittade af den all minna 
iianforelsen, svunt dou Telesfyru eu 
ny Irobctwd.

mannen bhfnt ruinerad på sitt fore
tag. och han.låste snart m sina pre-- 
«ar och stilar i en materialbod, dar 
alllsamman* »lud «>l»egagnadt. IN* Imn-- 
ker han tryckt, men ej lyckats salja. 
degraderade» snart till niakulatar. urh 
han handlade nuoierå endast m«-*i

3 Djup jord bor plöjas djupt, på 
man skall räkna dem En af dessa ir grund eller lått jord med en mera 
utan titfvei mullraden, ehuru den af grund plogfåra 
många anses rara ett uteslutande p>:

— Hm! Infanteriets chef påstår, 
att iians soldater ej aro tillräckligt 
vf vade an nu. blandade sig krigsmini
stern 1 <amtajet. — Ihrrae noggranna 
murx-h lamnar myrket of ngt att

4
4 Gor plöjning noggrant.

tigt djur Härmed må nu vara huru 5. Hvarje aere bor harfvas t vi da 
som halst i trädgården kunna vi dock gar efter plöjningen 
icke tåla j^onom

Det ar ej ovanligt, nar man en vsc l harfnmgen 
ker morgon fram på sommaren kon i 
mer ut i trädgården, att nar dar pA , fa fälten i godt tillstånd, tills jorden 
traffar en och annan fuktig jordho^ tryter Timmar ute på marken nu sko

la med största sannolikhet spara da 
gar i vår Använd hvarje timme on- 
hosten till eder fordel.

1 distrikt, dar sk orden slog fel i år. 
: t P»ck» J.DJ.t om möjli»! ,fter *ru !or’"'**,’r' hlro,'*n

Kn ytterligare förstärkning tillfor- 
<iew »kr tipf*run*ke. då soldaterna f rän 
Riofontån, trötta, uthungrade "oeh j *|*ikort. tobak oeh något litet två’: 

1 ne.i-d agna. mar*r herade in i Puerja. ' k^höfvf'r 'a* ej nämnas, att tie 
| Harajo» oeh »fimjukt an nollo att få‘ förstnämnda artiklarna gin_' •
. sluta sjU till rerolatmofii. 1 landets.! Köpmannen-boktry ckaren \ ar

båda nordligare provinser hade man j v*lhg att ufveriåta materialbodens in
redan omfattat »let nya med glo»lande - nehåll till George. oclt »ande desstu- 

IM xar'norden» tur att j ',m bud efter några typografer, hvil- 
| ka a! bnst på sysselsättning 

gång ville man ej I agnvt sig åt - iiatnnarf»etarnas i
längre hyra tala- om Al rosta. H»art-! *>ttert* itarajoa lika litet inbringande 
iufn de ••tarkar.'* _2«»idgterni från Kur-! xerksamiiet. The Dnnees» maskini- 
fontan kommit ,tra-*aande, ha*le man j s^**r ®*vfcro Glis vidare skota

tvanne-»lagar efter

-Jag förstår inte de .lar detaljer- 
u^. medgat George — jag vet biara 
att vi nu miste leverera batalj. Oeh 
ja" Lar ett vf v ert y gamle skal for mm 
åsikt.

synnerligen 
lampliga. På hvafje prartetarm aro do 
emellertid varda noggrann t *»fverv.i-

Se nog a |*i mig. O < onnor' ,
|>ct lag något i tot.cn mer an i, or

den. *vto gjor-ie saptenen bujd att ly 
<la uppman ibjren.

— ftiin »jal. . . det ar inte tan*bart 
Harris»#» i egen

7 Gor alla ansträngningar for att
gande ovb flitig praktik

For vidare underrättelse. tiUskrit 
Experimental Farm. tntawa. On:

Department of Agnculture.
Ottawa. Ont

Hela m i ii isterkpn sel jen betraktade 
honom nyfiket.

— Tidmngs|»apj>eret ar slut. I m<jr- 
»•»n tryckes sista numret.

uppkastad Det ser na stan ut som des 
sa högar hade jast upp ur marken 
Stiger man upp i en plantering hefin 
nes denna på flera stållen vara under 
minerad, potatis och andra rotfrukte» 
åro sdndergnagda och plantor af oi; 
ka slag afbitna under jordytar. Miss 
tanken kan då genast riktas mot mull
vaden. och det gäller att så fort som 
möjligt gå i författning om att fa 
främlingen utvisad, hvtlket icke alltid 
gor sig så lätt. ty han har många lönn
gångar att gom ma sig 1

Många medel ha rekommenderatn 
for att bli honom kvitt, men dv^äro 
alla mindre pålitliga Hasta medlet ar 
nog att på något satt sok a bringii 
honom om lifvet Ibland kan mari lyc 
kas få upp honom i dagsljuset genom 
att på olika ställen grafva några spad 
tag Ett annat satt är att öppna en af 
gångarna och sedan "lurpassa mtd -n 
hagelbössa, det dröjer vanligen ej lan 
ge forran han kommer for att täppa 
i ill hålet, ty luft oc.h ljus tal han icke. 
En plikttrogen katt sitter äfven »åligt 
vid hålet oc h vaktar Att mullvaden ;>r 
ett insekiätande djur hindrar honom 
icke att angripa hvarjehanda rotfrui. 
ter som kommer i hans vag.

Vte på fältet torde mullvaden rera 
mindre skadlig, men inkommen i träd
gården ar han så fortretlig att man 
ovillkorligen måste förfölja honom.

Ett bra sätt att fordarfva mullva
den ur trädgården beslår uti. att stop
pa ned en trasa, doppad i fotogen el
ler koltjara. hvarefter man täcker hå
let med jord Den starka fotogen- el 
ler tjärlukten fordrifver genast mull
vaden, och den kommer icke mer till 
baka till detta ställé Visar den sig nu 
på en annan plats ■ trädgården, gör 
man på samma sätt där. ch h den skall 
snart förlägga sin verksamhet till ett 

: annat område.

- jo kantieriijcm ent usiasrn. 
verkställ» en ombval fuing. och nar 
•ieu nu val »alt*Sur George en -4uu«l sc-nare »teg

• »inbord j»i The Prinee»**. saedde det 
rned mv<ket blandade känslor. Han 
- »tie en »karji ».laDrulig. pä tungan, 
t y #let v»r ej osannolikt att kapten 
<f‘Coimors haDitarrigliet kunnat om
intetgöra hela hane plan. .Men riar 
nun »ly ileu irafntr »jöbjöfneu, ännu 
mieitrogen oeh arvsirit, k4#mnia emot 
m». nar han lat blickarna fara <d*er
• lenna besättning »1 skandinav er <»eh 
irländare, ål hvilka kaptenen medde
la! sina känslor, oeh w#m nu »to«t up|>- 
stslld pa dseket lur att halsa reda-

hlef han. iiastaii mot sin vil
ja varro om lijartat Nar han sa lior- 
de den vid. tnästen fastspikade flag
gan smalla för vimlen, fylldes iians 
-inne af stoltfn-autna på ett 
ptrandadf färtvg .uade «le-«a tjugotvå 
man bjudit ett Itell land sjiétsen. 
starkare an nu hade den unge man
nen aldrig kant hur dyrbara ians 
lands* färger v.»ro för honom. Hans
• njo« Wefvo fuktiga '*<-h tori-bråelsen 
pa^hans lappar uttalade^ icke. I -tål
de t gick han. med framsträckt lu||id
• rr»ot i *onn«»r

....

1 sitt
Vinterarbete.

1 Gor utsädet i ordning, a* rensa 
noga. hi prof va noga for knoppning, 
c t packa ordentligt i sackar enh di 
furvara på ett torrt ställe .

2 Skaffa det' basta möjliga slag 
Mar-iuis kr det f»asta, skaffa d«*t.' om ,

3. S,itt maskinerna för vårarbete i

Fogts.l

FURN1TUREc*eipresaama.
Georges samtal med i^uin-ga. kom 
den nya regeringens . officiella t ni

frågat : Aleosta eller Morän.
Fana edi kem.l>en i eiirw|#ei»k krigskonst val for- 

farne maj«#rcrf6*rarade arjigt : A !<••»- 
sta. hvarv nl alla dörrar stängde». u< !t 
man» till_oeh m«irl vagrad*- karlarna en 
dryck vatten. Efter att ett j»ar da
gar ha marscherat söderut gjorde m.i- 
jorent belt om med -itt folk -Ju nar- 
inarv lian nalkades Ku»!ont ån. desto 
-ne#tare säg mari j*ä honom. I tan 
vapen oeh i saknad af proviant åter
stod for honom oeh han» soldater in
tet annat au att »luta sig till de upp-

on £ a v v Raycoent»mng ut.
l»et hl ef en verkligt »tur händelse 

1‘uerta Barajo»' ».ronika. Staden ug- 
Ue en ti.lning. I"tom de upproriskes 
proklamation mneltvll det 
net häftiga anklagelser mot Aleostn 
oeh hans kreatur. Hvad man forut en
dast vågat hviska mellan fyra 
stiel tryckt med tydliga bokstäfver 

Det visade sig

mer utbredd, kn man förmodal. I>et 
bast a var dm-k. att tidningen bl ef ett | 
händ. som oupplösligt förenade alla 
norden, ty att sä uppet slunga fram 
anklagelserna mot den gamla styri-i 
.-en gjorde brytningen ined siwlern 
ohjälplig i.ikalede.s bidrog de 
lutionares organ att vinna nya an- 
1 inngare för dera- sak. Med tidningen 
i hand insågo dess läsare, hur oför
låtligt Aleosta handlat, då han" -ål
upprörande klumpigt plundrat si;? , . , .
land. Ilan ha,t, k„m|,r,.mvllaral I »''"Kxk"- “or under lnKa v ll.-,.r .-.f 
lH.hl.U-n infor Ma ,1,-n . n .Iw-ra-b-1 vas ,,,m f“rr an mo> kvall"°- »' 14 1" 
vari,lan, därför var .1.-: l.vane ,.alr:-idrt,a udigare- 1,11 d<’ Tn“ua °<'b då*i 
ot» skyldighet all bidraga 'till lian-!** 0,11 si,,a “h "kura” hela dacc-i.

bli feta oeh olustiga och varpa icke. 
åtminstone ej vintertid.

Vid detta blotfodersgifvand11 kon ma 
trädgårdens alster val till pass Då 
samlas saftigt ogras: mall. tistel, »ass-

Bergklöfver. alfalfa och soyjjonor 
kunna med framgång användas for 
silagefoder

RaTTA TIDEN ATT PLANTERA 
TRaD.

Hosten ar onekligen den bast pav 
ogun sande tiden att plantera t rad. emedan 

växtligheten for året då ar ofver, och 
träden lida då ringa men tåf att blifvrx 
flyttade från tradskolan till trädgar
den Dét bor dm k baras i minn» t. att 

_ omplanteringen bor *ke sä snart som 
11 möjligt efter det träden bflfvit upp- 

| tagna frän sin ursprungliga plats, samt 
att rotsystemet skyddas så mycket 
som möjligt vid omplanteringen

ÖVERLANDgodt skick
4 Skot h.isturna val. Godt foder och i 

litet motion i mars
nya org i-

och början af ap- j 
ril l>etyder \torre urhälligbet <h h fi#r | 
lare "arbete, u^r såningen Ixirjar

MAiN Ä ALE XANOER

pä hvitt papper, 
strax, att läskunnigheten

Korst-ärkn ingen var \ .il kommen o<h 
hälsades med jubel. l‘uerta Barajos 
flaggade ånyo vid des- intåg, för öfr 
ngt vor-i flaggorna numera hissade 
ba<le natt oeh dag. Banketter och 
andlo-a tal a fl oste h v aran dra oafbru- 
tet. men det arbetailes äfven. tjumnra 
k ande" Aleosta för val att vänta nå
gon miskund för »ig oeh »ina an han-

DR. PBTCR'8

KURIKO
är ett lakemedel, som bestått profvet af mer än hundra års 
ständigt bruk. Det renar blodet, det stärker och upplifvar hela 
systemet samt gifver förnyad kraft åt lifsorganen.

Det tillredes af helaogifrande rötter och örter och innehål
ler intet, som icke är välgörande. I fall af La Grippe. rheumatism, 
mag-, lefver- och njurlidande har det icke sin make som medicin.

BLÖTFODER ÅT HÖNS.gare, riar dvn verklige presidenten 
Kapten .O"< "onnor blängde från *1- Wifv it underrnttad om tilldragelserna 

Han u'.jorde en an.-, t.mtnhm.—Man iiade antagligen två 
fatta <M‘h trodde sig veck-»r till -itt förfogande, <»di \.u«> 

alla forliemielsiT ej träffade under 
denna tid. kunde revolutionen 
trakta- som misslyckad. Det v igtiga- 
ste var att -kyndsamt öfva in triip- 
jierna. De minlärna gevären voro vis- 

<>inb«»rd. stori k v ar j-u kajen/'ch .n.-g- se rl igen bra, men i iumderna pa kav
lade under lugg mot de handlande lar. *om ej forst«xlo att Ifruka denu.

-kulle icke varit agde de ingen särskild betydelse. Allt- 
.-a blef det först att utse annéri- bv-

- namn. tack!t

* i an jtå honom 
-trängmng att 
,.» förstått, tv han ut bra-!

Den kan icke erhållas å apoteken, utan tillhandahålles all
mänheten direkt genom specialagcnter. Om ingen agent finnes i 
edert grannskap, så skrif till dc ende tillvcrkarne och

bc-Så -haiit jag lefver. hade jag inte 
ailit mig ett helt ar.
George skakade hjärtligt lian* liand. 
.lim 4 ox. M*rn v.i^rat u!t t«dja ined

»törtande. ^v
George log lielåtet .at de lyckade 

verknmaar de f‘örst4 numren med- DR PETER FAHRNEY & SONS CO.,
19-25 So. Hoyne Art, CHICAGO, ILL. ' ' vfort. Som papiMTsfiirrådet vur stort 

blef "Barajos Härold genast dag
lig. Han surjeil för att tidningen 1 lor, gras. hvilket skares fint, kokpo- 
taun.s öfverallt 1 de häda nordliga di- i.tatis och rötter samt hvarjehanda af- 
strikten oeh äfven letade sig v ;ig sa 
v.il till Zelugu. skiegsprov insen, där 
den utdöda aztekstaden sot' under

! Lat{teraonerna
»len gladlynta och godmodiga rnänni- 
lik* han \ ar. ifall han ej sagt till sig | lullmfv are. Jun t’»ix var själtsknf ven

« som kavalleriet» anförare, oeh hans fall ur trädgården, samt Inandas med 
kli och mjöl. Att detta blir billigare: 
an att fodra med mjöl enbart, säger 
sig sjulft. men det blir o< kså for hön
sen mycket smakligare och mera \.ir» 
drifvande. Ty kom ihåg. att fas*än 
hönsen garna emellanåt ata mask och 
annan animalisk foda. äro de ifriga 
vegetarianer Genom denna billigare 
foda blir således värpningen rikligare 

Något som latt och billigt kan odla - 
i trädgården for att användas till hön
sen ar storbladig sallat, tatt sådd, j.it- 
tepunipor. grönkål etc. Sallat har man 
ju till husbehof hyar 14:e dag. oth 
en del blir förvuxen, den blir bra töl 
hönsen, och de prydliga pumporna. 
som du så gärna ser. men ogärna iter 
själf, de aro kalasmat ät honsen

msH
Nu tycks allting v .«ra klart, nu | utnämning offentliggjorde- 

kan fortsättningen nur som lu-lst gå gång. Hvar »lenne glade 
af stajieln »ta4le general numera vi-ade sig, fun-

Han baiie rutt. En timme -»nare nos åter bbumnor, leenden och nus- 
xar kNuiningen påbörjad. Vinscharna duksviftningar tor liouoin. lutet- 
iirkctaile. och kettmguriiii gnisslade, svårare förhöll del sig med mfante- 
Gevarslådorua livfvades ned 1 hatar, 
b vilka förde alltsammans till kajen, 
dar hundratals tjänstvilliga hunder 
transpvrteratle dem vidare.

Jim t 'ox kommenderade denna del 
nl artietef. Nar han befriats frun le
darens ansvar, var han äter den man.

mossan. -41m till Rio Negra södér o»n 
R iofuntån. Oeli fast ii 11 han endast 
verkadi- i det lördobla. ästmlkom lian SKYDDA DET EPPVÄXANDE SLÄKTET GEMOM 

ATT ALLTID I HEMMET AITVÄMDA
mer un nagou annan.

MERA HVETE BEHÖFVES. 
Låt osa hafva:

Bättre förberedelse.
Bättre skördar.

J h*n. som flurem<it framträildo opp**? 
infor alla. var Jim Cox. Själf v v (^ui- 
roga. »om kunnat lägga handen pa

riet. Krigsministern var själtakrifven 
til generalst »liens chef, *m*Ii majoren 
från Rmfontän utsågs på grund ut
sina formcxlade kunska|H*r till infan- j hjärtat och med lugnt samvete 
t eri general. Han mottog fullmakten att lian gjort allt detta af kärlek till 
med en försäkran, at maii träffat ett sitt land. gömde sig bakom denne bul- 
lvckhgt val oeh lofvade att göra un- lersamme. outtröttlige och gladlynte 
derveFk. Till den andan lw»rjade han vankee. h Vil ken sa lagligt fallit ne*l 1 

genast öfv a sina soblater ut t gör:i | < osta Negra. Gamle senor Morän in- 
honnor. hvilket lian• rned -1<>d af dc i tog en tor sm nya värdighet passan- 
biista källor påstod vara den mödär- de blygsamhet oeh tillät utan protest, 
na krigskonstens grundval. Jim < ox. att inaii tills vidare sköt Inmorn ät si- 

bunden af traditionen, he-j dan. 1 te of riga ministrarna följde 
gynte sm del af verket pu unnat sätt j sm chefs föredöme och undveko för 
och inskränkte -ig uteslutande till ! det mesta att rikta uppmiirksaniiie-

tvn pu sina jiersoner. Ingenting af 
11 vad armén beträffar vur allt 'sä-! den radsla eller tvekan soui pruulaxle 

lunda ordna<lt. o<di krigsministern till- revoluti<»nsledarna» handlingar, märk- 
oeh 1 tes emellertid hos Jim ('ox. Han slank

Mera odling. <

Eddy’s icke-giftiga 
“Sesqui” tändstickor

” Som farmarna på präriema veta. är 
det naturligtvis för sent i år att för
sök a öka hvetearealen genom att bry 
ta nytt land för skörden 1915. Det en
da sätt. på hvilket man kan få tnera 
hvete, ar att genast och på det mest 
omsorgsfulla sätt behandla stubblan 
det. År 1915 komma vi emellertid att 
behofva den största hveteskorden i vår 
historia.

H varje farmare i h vetedistrikt ena i 
Manitoba, Saskatchewan och Alberta 
uppmanas därför att genast och om
sorgsfullt taga hand om hostberednin 
gen af stubbland för hvete. Låt det 
blifva hvarje farmares beslut att* göra 
sina aeres med hvete så fruktbringan 
de i 1915 som aldrig förut.

Det är säkert, att man kan försäkra 
sig^en ökning af många miljoner bush
els. om hvarje farmare på prärierna 
ville ufvertänka följande råd och ge 
nast praktisera dem.

Höstarbete. r
1. Satt sommarträden i godt slricV
2. I^åt den vara redo for sån ing det 

ogonblick snön går i vår
3. Odla där det är fullt af ogräs och 

lämna den i sådant skick, att den fort

Mim strax kunde fortsätta att timra 
sin berömmelses byggnad skyhög oeh 
«i ess utom smycka den med mångahan
da siratir Det \ ar egentligen ->4‘k så 
1 rån denna stund Jim < nx raknades 
for den store man. han intill diwldu- 
gar skulle förbli.

Ge<*rg4- ha*lc snart luiunat The 
1‘nncess igen. Han res|K*kterade kap
ten O '(‘onntir?» känslor • h önskade 
ej. att don Telesforo oeh ministrarna 
-kulle gora t-tt besök oinbonl. se<lan 
kaptenen upplyst, att lian svurit, det 
nuren rostanegran tilläts la-trada hans 
• i mc k, »å latige han amlades. Jim t*ox 
halsades ilaremot välkommen och blef 
Ii larthgt omfamnad, när lian fi>rsäk
rat. att han 1 kaptenfns stalh* skglle 
handlat alldeles h»»iu tjenne. Jim Vox 
: *11 ns for resten öfverallt den dagen, 
lian var ondwnl pä The IYinvess. 
han sprang 1 innit hela kajen, medan 
han ofverv akade amnuinitionslå»lor- 

Han kommenileratU*.

Ml k om ligt efarhga fur barn. äfven <<m de råka svälja 
4ens, emedan del ä me af hvilket hufvudena aro
manratta »eke ianebålla några giftiga ingredienoer.

som ej v ar

akjutöfningar. ATT IHÅGKOMMA VID SYLTNING 
OCH SAFTNING.

bragte dagarna med att sot va 
1 Kulja till helgonen *h*1i natten med I behändigt förbi alla svårigheter oeh 
att spela kort 1 den civila förvalt- skrattade åt dem. 
ningen mötte heller inga svårigheter. \lsa atl kringgå. Ilan var förgrunds- 
lmfv udsakhgen af det enkla skälet, figuren, kring hv ilken befolkningen* 
at! ingen brydde sig därom. Det «»al;-j så v al som arméns förhoppningar kon- 
tadt markte snart den uppmärksam- | centrerades. Okunnig om att inanain- 
me ‘(Juiroga- att vanskiiglieter voni j liadc..' anvimda litmom till syndabock, 
oundvikliga. Ministrarna hade Tidt ifall företaget misslyckades, storma- 
-kilda åsikter, oi-h en konselj slutade J ,|e lian kors och tvärs gtrpum gatorna, 
me*! atl presidenten utmanmle tv å af j
dem. Duellen ägde visserligen n ke tion. ser ni. Harrison. så man tår inte 
rum. men vanskapsbandet hadeoväu- l>cgura. att juy skall vara hemma 1 

t ad t slitit- på ett par ställen. Des-- jobbet med ens. ropade lian ut George 
utom. voro entusiasmen oeh förhopp- då han en ilag sprängde förbi tryckc- 
mogarna hus is>rgerskapet 1 Buert.i net. Jivars pressar ilunkade utan at 
Barajos ej tillru»‘kliga att ensamt t »- brott.. Men låt mig bara v ara med 
ra en* nyss ixalnirjail revolution till loin en emla till. <h-1i jag känner på 
ett lyckligt -lut Armens rekrytering | ung. att jag skall hl; eu öf venlänga- 
gick ock-a långsamt. De bada nord- re. 
li^a distrikten, soin förmåtlde upp- '
-tiiila J.OOO man. nöjde sig med a*t 
lämna hälften **eli intogo en at v ak
tande hållning.

Nur <len första veckan förflutit oeh 
allt Xyekte» sta stilla, vande sig (jui- 
roga ull George.

livad skulle hi g»*ra 1 mitt stäl
le. senur Harrison .*

Satt 1 upp en tidning.
1 ett land. dur endast livar »i-

Syltgrvtorna skola vara val rengjor 
da Användes ofortennl koppargryta 
blankskuras den inuti Linedelbart in
nan den skall användas, t. ex med 
sand o< h ättika; sylt, kokad i dylik- 
gryta. skall upphällas så fort d**n ar 
färdig Till skuinning anvandes en dar t 
silfver- eller emaljerad sked.

Glas och burkar, hvari sylt och saft 
skola forvaras, böra vara val rendiskn 
de i sodalut. sköljda med" hett vatten 
samt fullkomligt torra

Korkar, som skola anvandas, böra 
laggas i kokande vatteri for att mjuk 
na och bli mera lätthandterliga; de 
torkas o< h isättas sedan omedelbar* 
For att ej luft skall t ranga genom 
korken in i flaskan, ofvergjutas kor 
ken och ofversta deln på buteljhalsen 
med paraffin, hartz eller buteljlack. 
1‘araffinen lagges i eldfast karl och 
smältes i vattenbad, hvarefter något 
ättika tillsattes. Hartz blandas med 
vax och lack samt smältes i en panna 
ofver elden Buteljlack kopes i bleck
askar. som ställas direkt å spise* . 
hvarvld lacket under smältningen om-

For att prima och hållbar sylt och 
saft skall erhållas hora nyplockade, 
rena och fullkomligt friska bär använ
das. Bär till saftning kunna vara me
ra fullmogna än de. som skola använ
das till syltning Basta slags socker 
bor alltid användas vid saftning och 
syltning: of billigare och sämre soc
ker går mycket förlorat 1 skumningen. 
Prima toppsocker förefaller att vara 
renast.

Sedan socker lagen kokats och r.kun- 
mats väl. iläggas baren och få ett häf- 
tikt uppkok, kitteln lyftes £t elden 
och sylten skummas, därefter kokas 
sylten sakta under flitig akumning 
tills den ser klar ut, bären fft ej koka 
sönder, och aktar man det) bäst med 
att Ibland lyfta grytan från elden och 
sakta skaka den. När sylten kallnat i 
sina burkar, täckes den med af passa
de pergamentpapper, doppade 1 kon
jak. Burkarna öfverbindas med fuk-' 
tade pergaraentpepper samt förses 
med etiketter, ft hvilka årtal och sylt
slag angifvas.

All sylt bor förvaras & torrt och 
luftigt ställe samt i svalt-och mörkt 
rum. Forvaras sylt ft fuktig plats, 
möglor den och i for varmt rum Jä
ser den.

Imperial Bank of Canada.
Etablerad 1876.
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Tecknadt kapital 
Inbetal dt kapital
Reservfond .........
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110,000,004 
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72.000,000 00Det har ur min första rcvxdn-
▼Axlsr eller "Meney Order* ’ eifitrdee, ketelbsr» till fall» r*rd*l i 8*ertff« 

•ek Nerge eller krerje ennen plstt l verlden.
H6gst» rimt» gifeas på iperbenkeinailttninger frln |1 00 erh

nas trans|Hirt 
lifvade <m*Ii vauledib- |»å ett satt. soiu 
i ullstanftigl elt-kt rn erade de lån^auim- 
ma infvtlmgani», och lians blotta nur- 
xaro förmådde tleuv att urlieta, »ä att 
• ifl väckte deras eureu förvåning. Från

D. G. ROY
MANAGER KEN0RA FILIALEN.

i*• k med det ogmibliek den törsta la 
•lan placerats i de hittills tomma ma
gasinen, \ ar lian rex»dutioasarinn$ |hi- 
pularaste permmlighet.

Fnder tiden arlH-ta*le äfven dvn 
presidenten <h-:i Ifans ministrar. 
Telesforo hade tagit en högtidlig lr«»- 
betsed af staden» inbyggare oeh som 
i-tl slags tH<k tlurtor hade han ut
nämnt alcaltlen till provinsen Bjira 
jos ståthållare. Stadsborna, som hur
rat sig till hälften hesa, gjorde »let nu 
t ull ständigt. Erån kb»< kan fem till

Han försvann i en hvirfvel al"
damm. och de adjutanter, som följde 
chefen, t ra f vade leende efter.

Ett obestridligt faktum var. att k i- 
vallériet afgudade sin general. Alla 
visste, att en strid var oundviklig, 
men med Jim Vox i spetsen hyste 
mansk&j>et ingen fruktan. Det blef 
därför liitt förklarligt, att ilen mih- 
tara makten småningom sandades i 
general Vox’ jämnäfvar. Infanteriets 
chef, som anat ministrarnas tvekan 
inför det företag, hvarpå de mlätit 
sig. tänkte först och främst på sin 
egen säkerhet och. öfverlämnode be
redvilligt kommandot åt kavalleri
sten. Han fyllde emellertid redligt 
sina förpliktelser och kunde efter tre 
veckor skryta med. att infanteriet 
gjorde honnör nära nog lika stramt 
som preussiska gardestrupper. När 
denna viktiga gren af den militära 
utbildningen fullbordats, ofvergick 
han till noggrann marsch. I nder ti
den hade Jim töx lärt kavallerister
na handtera karbinen och bibringat 
dem en åtminstime för .Vosta Negra 
ovanlig skicklighet däri.

— Hör nu. Vox. om vi skulle at- 
skaffa de långa lansarna, föreslog Ge
orge en afton, då de båda vännerna 
samtalade en stund. — iN* hindra en
dast karlarna och äro till nnga nytta.

— Jag har nog funderat pa saken,
Hamson. Men" folket tycker om dé 
klumpiga stakarna. man är van. vid 
tieei. aer ni. Och så tycker man. att 
det sef pittoreskt joch trvfligt ut. Att 
vara pry dlig är ända hufvudsaken för 
en militär, som ni vet. Vi låta detn 
behålla lansarna.

Det forblef därvid, och exercisen 
forsattes som förut. —

Flera* veckor hade förgått och sä
kerheten växte bos revolutionens no
minells ledare, då de lämnades i fred.
Krigsministern sof litet mindre in 
vanligt, och insatserna vid hans spel
partier med ämbetsbröderna i rege
ringen ökades betydligt. Han ansåg 
sig kunna våga det, enär framtiden 
föreföll jämförelsevis tryggad

Di dundrade det första åskslaget.
AJcorta. törklarade hela republiken i** mot laae*tÄr ** allehanda slag

Don P. M. DAHL Steamship Agency
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»ju på eftermiddagen mottifff tlen nye onde j»ers4>n kan lusa. 
pn-sidenten en rad deputationer. bvil- Bety«ler ingenting. Pressen är i
ka alla frambum rent af bapnadsvai - våra dagar lika nödvändig i*>m en 
k ande önskningar lK»n Telesforo loi'- stark oeh va al öfvad armé. ofta gör 
x ade att uppfylla allt. livad man be- den ännu storre nytta, 
uardc. Han var fur rord iifver den
tolf timmar långa hyllningen att kun- försjunken i tankar, 
na saga nej till något. Deputationema »on, sa4le han slutligen — ni ser ali- 
kommo <H‘h gni^o i ett ru< af hänryck- ting på ett lielt annat sätt an ja_*. 
niag. som smittade hela staden. Kn Åtar ni er att satta upp den där tid- 
så allman belåtenhet hade ännu ald- ningen?
rig rådt någonstades i Vost a Negra. George nickade ett kort ja «xdi r»rk- 
Kulminathinspunkten nåddes, då hun- te fram ett redan sknfvet papjxer. 
dra af stadens unga tlämer infunno livad ar det ? frågade (juiroga.
sif och begärde, att fem särskild t ut- som reilan i don Telesforos oeh sitt 
valda bland ilem »kulle få kyssa pre- eget namn undertecknat så många 
•identen. \ km Telesforo var för mjK- papper, att han ej gärna vdle lämnx 
ket kavaljer att x agra. och nar han j fler.
vol kysst de fem, fureslog han. att de — Det ar rättigheten för det bolag, 

• •fnga skulle följa ledannmtma» exem- jag se<lennera aninar bilda, att i (V- 
l«el. något som an nu ytterligare okade *ta Negra grundlägga o^fi utge sår 
aaas fHipularitet. Den gamle hemis många tidningar det behagar, 
krafter sattes j*å ett svårt prof. men 
han kysste sig redligt igenom hela 
»omlingen och yrkade darpå, att Hans 
ministrar oeh medhjälpare skulle 
komma i åtnjutande at samma ynnest.
•THta afbujdes d*»ck |kå irrund af syn
nerligen brådskande ^r<m»mål. hvarvid 
presidenten uppoffrade sig for andra 
.ängen och ndderligt och galant om- 
foninade så många af deputatiorteos 
medlemmar. s<»m fnnnos inom räck-

ALLA
LINJER

ALLA
LINJERQuiroga stoxl en stund 

Sen4xr Harri-
- Hm!

Har Ni släktningar eller vänner i 
gamla landet.

som ni önskar få öOer hit? I så fall skrif först till oms efter upplysningar sek biljett
priser.

Vi hafva just fått meddelande från White Star Line oek Allan Line. att de an 
kunna expediera passagerare från Norge till Canada. Biljettprisen äro relativt låga. 
och resan är icke förbunden med mer än allmän risk. Seand ina vian Americaa Line 
och Norwegian America Line äro dock framdeles de enda linjer, som ombesörja 
skandinaviska passagerare från Amerika till Sverige, Norge och Da*mark.

Priserna härifrån äro ännn oförändrade, men de kunna hvarje ögonblick väntas 
ni tänker resa hem, så bör ni beställa eder liUjett nu. ,

Alldeles som lian förut en gång ha
de gjort såg Quiroga forskande på 
George. I>enne mötte han»'blick lugnt 
och öppet, (juiroea tankte på sin 
stalltnng och sk ref under.

— I öfvermonron kommer första 
numret ut. — George vek ihop pap
peret oeh stoppade det i bröstfickan, 
mnan han gick.

Något af det första George gjort, 
sedan han anlandt t ili Puerta Bara
jos, var att utforska stadens resurser. 
För honom, p*1*1 ansåg sig ha 
vinna på denna revolution on 
annan, var det af största vikt att i 
grund känna derna. Därvid hade han 
upptäckt ett for några år sedan ned
lagt tryckeri, tillhörande en köpman, 
aom en gång drömt om att lyekliggö- 
rs sina londamöa med virWabttera-

iy

att gå upp, så
é idag — ca förfrågaa kostar istet. Vi gifva alla förfrågaiugar vårSkrif till 

personliga uppmärk tamhet.

liål!. for hons långa armar.
All* visste naturligtvis nu. stt Air 

rosta icke var af satt. Men ingen off
rade en tanke därpå. -Man agde mo- 
dorna vapen, oeh därigenom skoHe den 
aå lyckligt påbörjade statshvälfnin- 
gra föras till ett lika lyekiigt slut. 
Atl armar till vapnens forande sak-

P. M. DAHL STEAMSHIP AGENCYMULLVADEN I TRÄDGARDEN.*

Det ir många “ smft “prlssar’1 som 
vilja rara med och dela det goda med 
oee, och såraklldt gäller detta i träd
gården. Dir ha ri icke blott att Iftm-

TELEFON: GARRY 3174.325 LOGAN A VE, WINNiPEG, MAN.

X*»* b odes, oroade ej. I den lilla staden
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